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BERTOTI JOHANNA

Utravalo

Rajzoltam egy szénfekete kéményseprét.
Kérlek, tedd el biztos helyre, jol vigyazz réa!
Segit majd, ha baj ellen nincs védéernydd,
vagy ha bosszus balszerencse kapud razna.

Baratod lesz, joban-rosszban veled tarto.
File mogott — latod? — ez a négy karika

négylevell l6here. Zsebében patko,

és figyeld csak: vallara szallt egy katica.
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Iskolastoborzo0 <=

Csunya az a szoba, mely nincs kimeszelve.
Csunya az a fia, ki nincs kimtvelve.

Csapj fel tehat hozzank, pajtas, kisdiaknak!
Benned 6rome lesz apadnak, anyadnak.

’

Adjatok gyerecskét!

Omne dignum reverendum laude.*

Hadd tanuljon konyvecskét!

Toétusz kapusz demizérum féorum domine.*

Adjatok legénykét,

Omne dignum reverendum laude,

Hadd keressen kenyérkét,

Toétusz kapusz demizérum féorum domine.

Adjatok leanykat!

. Omne dignum reverendum laude. ey
Hadd soporje iskolat! il;'.a."* ’
Tétusz kadpusz demizérum férum domine. ~
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Jertek el hat vélink, mert értetek jottink, j6 gyermekek! -
Sok éaldast ugy vesztek, Istennél ugy lesztek ti kedvesek.
Van-e hat a hazban, kis kompéaniankba valé gyermek?
Alljon a verbunkba*, j6jjon iskolaba, meg nem banjal
(Gergely-napi kbészonto)

TOMOS TUNDE rajza

*A latin nyelvet utanoz6 halandzsa. Hajdan szinte mindent
latinul tanultak az iskolaban.
*verbunk: toborz6, katonasagba hivogaté
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Balazs és Gergely
napjan a nagyobb diakok
uj iskolasokat toboroztak.
Hivogatunk mi is: ne band, hogy vége
a vakacionak, mert kezdddik valami 4j:
a tanév nagy kalandja.
AKi veliink jon iskolaba és Napsugar-orszagba, L A
meg nem banja. KISS LEHEL
Cstnya az a szoba, mely nincs kimeszelve. w _gw=
Cstnya az a fia, ki nincs kimiivelve. KBZ[IO[III(
De ma mar a lanynak sem az a dolga, hogy s6porje
az iskolat, hanem az, hogy a fiukkal egytitt
tanuljon kényvecskeét,
s majd keressen kenyérkeét. Leereszt a labda.
Mondd te is a koltovel: Viszlat, s6tét szemuveg,
Nem félek! Jo lesz! gondolj majd a Napra!
Kedves gyermekek, tanitok és sziil6k! A szamban még fagyiiz,
. Kivanjuk, hogy de maér nagyos ének.
2 Jo tanévetek legyen! Messze hajét visz a viz,
it : _ s én csak mendegélek.
Nagy terem var, ceruzak,
regulak® és mores™.
Kezddédik, mert vége van...
De nem félek! Jo6 lesz!

Kezddédik, mert vége van...

 Konyvfaloda

- Ne téblabolj ide-oda,
Mikor itt a Kényvfaloda!
Ehes lennél szépre, jora?

. Szémithatsz a konyvespolcra!l

Toémd tele a kobakodat,
Pipéld le a konyvmolyokat!
- Legy6zzik a butasagot,
b .i Meghéditjuk a vilagot!

!

hF /

% { Sutéacska ez a tanmese,
R De nem torik bicskad bele!
ol Tedd a kezed a szivedre,
+ Igérd meg, hogy eljossz idel!

-
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*regulék, mores — latin szavak:
szabalyok, viselkedés, erkolcs
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SzHCS MARGIT

Dokk Tami
Kerekparja

okk Tami régéta vagyott egy ke- 4
rékparra, de mindhiaba, szilei- f .
nek nem telt ilyesmire. Dél- [
utanonként az  arokpartroél
sovarogva nézte fol-ala szaguldozéd
cimborait. Egyszer almaban egy va-
donatuj bringara lelt, de mire rapat- -
tanhatott volna, anyja felébresztette:

— Delel a nap, siit hétagra, nincs
szilkkségem mormotaral

— Még almomban sem tekerhetek egy
jot? Ha nekem is lenne kerékparom, virra-
datkor talpon lennék, arkon-bokron peda-
loznék — kesergett Tami.

- Tudod, fiam, hogy nem adjak ingyen.
De van egy tanacsom: keresd meg te ma-
gad az arat. Menj el Szilveszterhez, az allas-
kozvetitéhoz.

Tami arca kiviragzott. Felhorpintette a
kakadjat, és elnyargalt Szilveszter irodaja-
ba.

— Gyermekmunka? - fontolgatta a fia
kérését Szilveszter. — Az nincs. A gyerekek
csak a jatékhoz értenek.

A szomoru hir hallatan Tami arcan her-
vadozni kezdtek a viragok, strdn hullatva
szirmaikat. A latvany meglagyitotta az al-
laskozvetitd szivét.

- Vagy lehet, hogy tévedek? — tiin6dott
el egy limlomokkal megrakott fiokban ko-
toraszva. — Mondd, hajlitottal-e valaha mo-
gyoréfavesszét jjnak?

—Igen - vagta ra Tami, abbahagyva a
sziromhullatast.

— Akkor te mégiscsak az én emberem
vagy. Fogd ezt a névjegykartyat. Tukor-
képu Fridolin szivarvanygyaros, a kérnyék
leghiresebb vallalkozdja szivarvanyhaijlitot
keres. Ha kiallod a probat, alkalmazni fog
a vakaciora.

" Fi"—-.-.'m

Tami azt hitte, elvétette a cimet, mert
a szivarvanygyar egyaltalan nem hasonlitott
semmiféle gyarra. Falait viragzé fak alkottak,
folotte szinjatszoé kristalykupola diszelgett.

Az épliletben mar két fura alak vara-
kozott. Tami illedelmesen kdszont, és lellt
melléjuk.

— Te is az allashirdetésre jottél, kedves-
kém? — szoélitotta meg egyikiik, egy bajolgd
ndszemély, név szerint Beste Boske, akinek
horgas orran kovér pokokként sorakoztak a
bibircsékok, tépett lobonca pedig szarkafé-
szeknek is beillett volna.

— Azért jottem — felelte kurtan Tami.

— Ha-ha-ha! Adjatok egy haskotét, mert
kipukkadok a nevetéstdl. Ezzel a galuska-
val fogunk versenyezni? — gunyolodott a
masik varakoz6, a vadkansortés Kampos
Juszuf, fél szemén fekete kotéssel, arcan
ormotlan, vords hegekkel.

— Kedves jelentkezdk, kezd6dik a proba
— szOlalt meg a hangszoré.

A vératlan hangtol Juszuf torkan akadt a
rosszmajusag. Megérkezett Tukorképl Fri-
dolin. Hintaszékben ringatozott, arcat telje-
sen eltakarta allaig ér6, voros pulifrizurja.
Mellette szalfaegyenes rudakban egy ha-
lom szivarvany tornyosult.

— Felkérjik az elsd jelentkezét, valasz-
szon ki egy szivarvanyt, és hajlitsa korivbe
— szOlt az utasitas a hangszorobol.



Beste Boske fiirgén a rakasnal termett, és leemelt egy darabot a tetejérél. Ekkor Fri-
dolin felfedte tiikorarcat, és ranézett. Boske ugy megrémiilt a latvanytol, hogy ujjai kdzott
cikazo villamma torzult a szivarvany.

- Segitség, ez egy bibircsokot termé szarkafészek-szérnyeteg! Dehogy dolgozom neki!
— visitotta, és kiviharzott a terembdl.

— Gyava asszonynépség — nyugtazta karorvendéen Kampéds Juszuf, és magabizto-
san allt Tukorképd elé a szivarvanynakvaloval, de 6 sem jart kilonbul: — Sortés, varas
pokolfajzat, rémalmomban sem lattam undokabbat! — bédiilt fel, amint megpillantotta
a tukorarcot, és elrohant a kigyéva lett szivarvannyal.

Dokk Tamin volt a sor, aki bar vacogott a félelemtdl, 6sszeszedte minden batorsagat,
még mosolyra is futotta erejébdl. Fridolin fellibbentette pulifiirtjeit, és a fih meglepetésére
a szembenézd abrazat nem volt ijesztd, ellenkezéleg: mosolygos és ismerds.

— Tied az allas — mondta a Tukorképl. — Azonnal hozzakezdhetsz.

Oszire jart, mire Tami végzett a munkaval. Az utolso ) )
darabot Fridolin kivette a kezébdl, és szempillantas alatt NAGYALMOS ILDIKO
egy kerékpart hajlitgatott bel6le. De micsoda jarganyt! A

-
mesékben sem talalnad parjat. I-atszat
A fit boldogan székkent nyeregbe, elkdszont Fridolin-

tol, harmat tekert, és mar otthon is volt.

Ha kivancsi lennél Tamira és a kerékparjara, délutanon-
ként (ilj ki az arokpartra, és figyeld a bicikliz6 gyermek- Flben fekve mas a vilag,
csapatot. Kénnyen raismerhetsz viragzé arcarél és pazar = fejre allnak az almafak,

bicajarol. y és az égbolt kerti to,
’ ‘ ) uszkal benne napanyo.
y B \ ' Szemfényvesztés, minden latszat,

f barki nézhet, de nem lathat,
' mert a lényeg el van rejtve,
- ) 4 fdszalakba, tengerekbe.

§ '\ . Neitélkezz, ne is vadolj,
| : . ' mikor méas nem, akkor tancolj,
s ha mindenki beszél, hallgass,

{ a vilag benned hatalmas.
¢ j TETWTTTH »
\ ‘ i BALAZS IMRE JOZSEF

* Tilkreink

.| Nézhetem magamat a tiikrodben,
-+ Miel6tt képem elréppen?

.~ Képem borzas, bélogatos,
\ |\ | Fényl6 foltos, zaporozos.
0| A zaporfelhét elzarjak,
, A\l De képed a cseppek megtartjak.
1 Nézheted magadat a tilkromben,
W\ Miel6tt kedviink elréppen.




GERGELY EDO

-~ Hogyan lett a fél
«.’ almahol egész

olt egyszer, hol nem volt, volt €gyszer egy kicsike falu. Ebben a kicsike faluban volt
egy nagy kert, s ebben a nagy kertben kicsi almafakon akkora alméak néttek, mint
a te fejed. Na j6, nem egészen akkorék, csak majdnem. A kicsi fak nydgdécseltek,
hajladoztak az ériasi gyumolcsok alatt. Senki nem tudta kitalalni, hogy képesek
ilyen vékonyka, véznacska agak ekkorakat teremni. Még az dregember sem, akié a kert
volt. Pedig igen egyszeru titka volt ennek a csudatermésnek.

Az 6regember minden aldott nap kiment a kertbe, megallt mindegyik fanal, megta-
pogatta az agakat, tavasszal megvizsgalta a rigyeket, nyaron mindegyik almat szamon
tartotta, szereté gondoskodassal kisérte érésiiket egészen 6szig. Ott matatott, tett-vett, s
kézben mindenki megnyugodott. Az éregember gondolatai s nyomukban a mozdulatai
lassan, réérésen hompolyogtek, mint egy szeliden ballagé folyo.

Az almafadk néha nyugtalanok voltak. Mindig akadt kozoéttik, akinek versenyezni ta-
madt kedve. Csak ugy csipirkedett, nyujtézkodott az ég felé, hogy 6 legyen a legmaga-
sabb, neki jusson a legtobb napfény, az égbdl a legtobb kékség. llyenkor megbolydultak a
rugyek, 6sszekoccantak a kis bingy6éalmak. Ahelyett, hogy raérésen végezte volna min-

LASZLO NOEMI

szeptember

Kagylok, csigak, kovek,

kalaszok, asztagok,
a nappal révidebb,

én mind hosszabb vagyok.

Fak, fellegek kozott
elkéborolt a nyar,
pirosba 0lt6zott

az esti lathatar.

A lugas peremén

huncut szélékacsok,

kacsintanak felém
hunyorgo csillagok.

Zizeg az éjsotét,
almot lat sok levél:
suhogva hordja szét

erd6k lombjat a szél.

denki a dolgat, lett nagy pukkadozas, levélremegtetés.

Ha ilyenkor toppant kozéjik az dregember, remegés futott
végig a kerten, mint amikor tiltott dolgon kapnak rajta vala-
kit. A nyuvecskék, akik altalaban a szurkol6taborhoz tartoztak,
yorsan visszahuztak fejiiket az alma huséaba. A levelek pus-
mogosra halkitottak csilingel6 hangjukat, az almak pedig leg-
szebb, legérettebb, legtiikr6sebb arcukat forditottdk az Greg-
ember felé. Miutan igy Osszekaptdak magukat, egy pillanatig
csend lett. Sokféle csend. Az almakbol a magok kesernyés,
kemény, barna csendje szélalt meg. A levelek csendje a regge-
li harmathoz volt hasonlatos, mert 6k azt a csendet szerették
a legjobban. Az agak a jové titkat Orizték, eljové évek rugyei-
nek almat. A nyuvecskék a kuksolas nyelvét beszélték. A gyo-
kerek koril hegyeskedé fliszélak pedig az éber figyelem szét-
lansagat gyakoroltak.

Miutan mindannyian, a maguk csendes modjan kdészontek
az dregembernek, az 6§ kdszonése is megérkezett hozzajuk: las-
san hompolygé mosolyfolyo. S ez a folyd korbefolyta mindegyik
almafat, megsimogatott minden levelet, megcirégatott minden
rigyet vagy gyumolcsot. Ettél elmult a versenyezhetnékjik,
az izgatottsaguk. Csak amugy nétt, gombolyddott a sok almal
Szerették az éregember kertjében az életet.

Még olyankor is szerették, amikor nem volt kdnnyd. Az al-
mafanak is lehet nehéz a sorsa, nemcsak az embernek. Az
ember, ha ligyes, el tud bujni a jég, a fagy, a szarazséag eldl, az
almafa azonban nem. Vallalnia kell azt, ami jon.

«Q



Egyszer a jég Ugy elverte a fakat, ami-
lyen verést égi rokonuktol még életiikben
nem kaptak. Amikor magukhoz tértek,
hiresszép gyumolcseik 6sszepotyolva ép-
pen csak kapaszkodtak az agakon.

— Osszel, szégyenszemre, kifosztott ma-
gunkat adhatjuk csak — szomorkodtak az
almafék —, mintha valami korhadozé sem-
mirekell6k lennénk, nem pedig jokedvi
termésadok.

Ekkor érkezett kozéjik az 6regember.
Csend lett. Egy pillanatra még a szomoru-
sag is elcsitult.

—Ma biztosan nem lesz mosolyhémpoly-
gés, gondterhelt az 6reg — pusmogtak a leve-

lek, s ettél idegesen megremegett az egész
kert. Mintha még az ég csticske is meglib-
bent volna.

Az o6reg odalépkedett minden fahoz.
Szerre minden gyiimolcsot szemiigyre vett.
Ratette a kezét cstinya sebeikre, megkopolt
héjukra. Es lassan, nagyon lassan, elindult
ismét a mosolyaradat. A fak fellélegeztek.
Az oOregember is megallott, lélegzett egy
mélyet, majd ragyujtott a pipara. S ahogy
ott allt gyumolcsfai kdzott, a pipa szarara
egyszercsak raszallt egy vorosbegy. Most
mar mindannyian tudtak: megmenekdltek.

Osszel gyonyorl, hatalmas fél almak
termettek. Egyik oldaluk lapos, fekete fol-
tos, ricskds, a masik géombalyd, ép,

ragyogo.
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MATE-WATZEK ORSOLYA

Az arany lazsiasok

élvidéken jartam, Bacskaban
megalltam, ezt hallottam, figyelj
jol, hogy jart a rest Doroszlon!
Elt itt egy gazdag 6zvegyasz-
szony, akinek volt egy nagyon lusta és el-
kényeztetett leanya. Olyan rest volt ez a le-
any, hogy még enni is terhére esett. Henyélt
télen, nyaron, sohasem dolgozott. Mindig
szentheverdel* napja volt nala. A gazdag
Ozvegyasszony kénytelen volt cselédet fo-
gadni, egy szegény leanyt, aki szorgalmas
volt, szép is volt, jo is volt. Dolgozott 6 mind
a kettejuk helyett.

Az 6zvegyasszony szerette volna férjhez
adni a leanyat, de a legények ra sem néztek
a lustara, csak a serénynek kedveskedtek.
Megharagudott az 6zvegyasszony, elverte a
haztdl, s még ki sem fizette.

Mit volt mit tenni, a szegény leany el-
indult, hatha talal valahol munkat. A falu

hataraban egy elhagyott kutacskahoz ért.

— Tisztits meg, te leany — kérte a kut.

A leanyt nem kellett kétszer kérni, szé-
pen rendbeszedte a kutacskat, majd elko-
szont téle. Nemsokara egy diéfa ala ért,
amely csak ugy roskadozott a sok di6toél.
Megszolalt a fa:

— Kedves leany, verd le rélam a didkat,
mert mindjart letérnek az a4gaim!

A leédny édes-0romest segitett a diéfan,
majd tovabbindult. Nagyon faradt volt mar,
amikor egy sz6lésbe ért. A sz6lészemek
ekképpen szoltak:

— Segits nékink! Ha jonnek a seregé-
lyek, kergesd el 6ket, mert kiulénben nem
lesz a falunak mit sziretelnie.

A leany Osszeszedte minden erejét, és
elhessegette a madarsereget. Ekkor egy
toporodott oreganyd toppant elé. O volt
a sz6l6 6rzdje. Erésen halalkodott a le-
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anynak. Elvezette egy hatalmas pincéhez,
melyben lada ladan hevert.

— Vélaszd, amelyiket szeretnéd! - szolt
az Oreganyo.

A leany rostellt ennyi munkaért di-
szes, értékes ladat valasztani, ezért egy
kis, poros ladacskara mutatott. Am valami
tundérséges ladikd lehetett az, mert telis-
tele volt arany lazsiasokkal*, finom habfe-
hér fodros péntékkel*, diszes barsony szok-
nyakkal, szalagokkal.

— Fond a hajadba ezeket a szép szines
szalagokat - biztatta az éreganyo.

Feloltozott a leany a csodaszép ajandé-
kokba, megkdszdnte az dreganyo szivessé-
gét, s visszaindult a falujaba.

Az ton toportyanok* tamadtak ra.
A leany menedéket keresve a diofa ala fu-
tott. A fa diézaport zuditott a vadallatokra,
akik szikolve futottak el. Megkdszonte a le-
any a fa segitségét, s folytatta utjat.

Nagyon szomjas volt, amikor a kutacs-
kéahoz ért, s az his vizzel varta 6t. Felfris-
slilve, ékes Oltozetben érkezett vissza a fa-
luba. Mindenki almélkodott, latta az oOz-
vegyasszony is, de nem hitt a szdmének.
Furdalta az oldalat, hogy vajon hol tehe-
tett szert minderre a szegény leany. Amint
megtudta, hol jart, szaladt haza, felverte

almabdl lusta leanyat:

— Oltozz, leanyom! Indulnod kell nyom-
ban, holnap mar mi lesziink a leggazda-
gabbak a faluban.

A leany nagy immel-ammal nekiindult
az utnak. A kutacskahoz ért, aki 6t is arra
kérte, tisztitsa meg.

— Finom kezemet hogy is piszkolnam be
veled! — nyafogott a lusta leany.

A didfa arnyékéaban pihegett, de terhétdl
meg nem szabaditotta.

— Tan derekamat torjem, te vén diofa?! -
haborgott, s indult is tovabb.

Nagy sokara a széléskerthez ért. Mohon
kapkodta be a sz6l6szemeket.

— Hessegesd el a seregélyeket! — kérlel-
ték a flrtok.

Am a lusta leany, amint elverte éhét,
leheveredett, s elaludt. Mikor felébredt, ott
allt el6tte az 6éregany6 a csupasz sz6l6t6kék
kozott.

- No, te ule-fille* leany — szolt az oreg-
anyo —, gyere velem, és megkapod mélto
jutalmadat.

Ortilt a lusta leany, hogy szérol-széra igaz,
amit az anyja mondott. Szeme egybdl a leg-
diszesebb és legnagyobb ladan akadt meg.

— Ezt akarom! - toppantott tiirelmetlen
mohosagaban.



— Annyi a tied beléle, amennyit magad-
ra birsz venni - figyelmeztette az 6reganyé.

A ladaban csodaszép selyem, barsony
szoknyak, villogé lazsiasok halmozodtak
szinlltig. Nekiveselkedett a lusta leany,
hogy minél tébbet vegyen magara, de a
szoknyak olyan nehezek voltak, hogy mar
a masodik pénté alatt kékiilt-zoldiilt, s alig
kapott levegét. Hat még a lancok! Huztéak,
akar a nehéz vaskolompok.

Erét vett magéan, s hazaindult nagy cso-
rompolve. Mikor meglatta a toportyanokat,
futasnak eredt volna, ha birja a laba. Mire

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

a diofahoz ért, jol megtépdesték szép szok-
nyait, s eldobalta lancait.

- Segits, diofal — kérlelte a leany, de
a fa j6 par diéval meg is koppintotta, s el-
kergette.

Kifulladva ért a kutacskahoz. Végre iha-
tok — huzta fol a vedret, de abbdl kigyodk,
békak ugrottak ki. Sikitva, rongyosan futott
be a faluba.

Szégyenében tan a fold ala bujt, de az is
lehet, hogy azéta szorgos-dolgos teremtés
lett beldle.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

*szentheverdel (Szent Heverd el): tréfas tinnepnév, tétlentl, munka nélkil toltott nap; lazsias:
ezlistpénz és az ezekbdl flizott nyaklanc; péntd: alsészoknya; toportyéan: farkas; tile-fiile: haszon-

talan, semmireval6

A torténelmi Magyarorszag Délvidék nev(i része az 1920-as trianoni orszagvesztés Ota Jugoszlaviahoz,
ma Szerbiahoz tartozik. Itt van Bacska tartomany, ennek kis faluja, Doroszlo a csodatevd Szentktrol és

népviseletérél hires. Régen a lanyok az artatlansdgot, a magallapotot jelképez gyéngydt, az asszonyok
pénzérmékbdl késziilt nyaklancot, lazsiast viseltek. Olvassatok el a doroszloi lazsiasok meséjét.
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Gyergyo6szentmiklos, Fogarasy Miklos Iskola,
Rusu Anna és David Eva osztalya

Marosvasarhely, Katolikus
Liceum, Rupics Zsuzsanna
osztalya

Mezosamsond, 12
Panczél Judit Réka
osztalya _
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Bihar, Papp Sarolta
osztalya

Szilagyballa,
Ballay Tiinde Melinda
osztalya

Szinérvaralja,
Czompa Ménika osztalya
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Szatmarnémeti,
Ham Janos Liceum,
Doloczki Marta osztalya
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Kolozsvar,
Bathory Istvan
Liceum, Szovati Erika
osztalya

Mezdéband,
Rudnyéanszky
Orsolya
osztalya

Nagyvarad, Lorantffy
Zsuzsanna Iskola,
So6s Orsolya
osztalya




Oszontelek, kedves régi és (j
Kbarétaim! Készabésza vagyok,
e a Napsugar kivancsi kissarkanya.
" Térben és idében utazgatva gyUjtom
" a magyar és egyetemes emberi értéke-
ket, hogy tarisznyatokba tehessem utra-
valéul, hadd legyen a prébatételek idején példa és mérce, ami felemel,
erét ad, és igaz utra tereli lépteiteket.

Képzeljétek, Varadi Magdolna tanit6 néni osztadlya a nagykarolyi
Kalazanci Szent Jozsef Liceumbodl a Napsugar-bélyegekbdl fényes pan-
célt kovacsolt nekem, még kardot is adott a kezembe. Ha mar ilyen délceg vagyok,
ideje elkezdenem - régi igéretemhez hiven - a gy6ztes csatainkrél sz616 mesesorozatot.

»,Nem lesz valami hosszu! — legyintenek a kishitiek. — Hiszen minket mindig legy&z-
tek, cserben hagytak, megbuntettek. Blinés és kis nép vagyunk, még rokonaink sin-
csenek.” A torpe-lelkek behuzott nyakkal tanacsoljak: ,,Merjunk kicsik lenni.”

NE! - kialtom teljes sarkanyer6mmel. — Ne az ellenség kényveibdl tanuljuk sajat
torténelmiinket! Ne az 6 szemével nézzik héseinket! Aki fél téliink, az probal kicsinyi-
teni. Aki rabolt télink, az bizonygatja blindsséguinket. Az ellenség szemében a legna-
gyobb bun az, ha igazad van, erés vagy, és gy6zol.

A magyarsag hajdan a Teremtd térvényeit tiszteletben tartva viragzo birodalmakat
alapitott, varosokat épitett, és meg is védte azokat. Minél messzibbre utazunk a multba,
annal hatalmasabbak ezek a birodalmak, a sumérok, a szkitdk, a partusok, a hunok
orszaga (uruszaga/urasaga) szinte vilagrésznyi, ereje minden ellenséget elsopré volt.

Roma Atilla laba elétt térdelt. Arpad Pozsonynal olyan leckét adott a haromszoros
talerében levé eurdpai hadnak, hogy 123 évig ellenség nem merte a labat magyar
foldre tenni. Bulcsu seregének nyilaitdl rettegett Eurdpa (pedig elég lett volna vissza-
adniuk elrabolt aranykincseinket, legféképp a Szent Koronat). A Magyar Kiralysag 500
éven at, egészen Matyas halalaig Eur6pa nagyhatalma volt, de a magyarok késébb is
szamos fényes gydlzelmet arattak, esélytelen csatékat forditottak diadalra, s bator
onfelaldozasuk az ellenséget is megrenditette.

Egyre fogyunk, de kis nép nem lesziink soha! Nem
sokasag, hanem lélek s szabad nép tesz csuda dolgokat. —
biztat Berzsenyi Daniel. Sok mindent elveszitettiink, de
megvan meg csodalatos magyar nyelvank, mely 6rzi Gse-
ink erejét, erkolcsét, torvényeit. Orzi a szabadséag és a sze-
retet lelkét, s ez nemcsak minket fog megmenteni, hanem
a vilagot is. A rank bizott feladat tesz naggya benniinket.
Hat készilj te is: egyitt kell megtennlink csuda dolgokat.

Nimréd gyiriijét Bagdadban lelték meg




Milyen hires ikreket
ismertek még
a mondavilagbo6l?
Miben kiilonbozik téliik
Hunor és Magor?

Vadat tizni feljbvének

Hos fiai szép Enéhnek:

Hunor s Magyar, két dalia,

Két egytestvér, Ménrot fia.

Arany Janos kolteményét, a Csodaszarvas mondajat
minden magyar ismeri. De amit sokan csak mesének
hisznek, az valos torténelem.

Nagyon rég volt, az irott bizonyitékokban sok az ellent- Nimréd ériasi készobranak

mondas, de az ékirdsos sumér agyagtablak megfejtése romja a torékorszagi
6ta senki nem allithatja tébbé, hogy a magyarok &satyja, Nimr6d-hegyen

Nimréd és fiai, Hunor és Magor nem léteztek. A torténelmi
forrasokbdl kirajzolodik az 6kor egyik leghatalmasabb
kiralyanak, Nimrédnak, azaz Ménrétnak az alakja, aki
Noé dédunokaja, a sumér birodalom, Mezopotamia ura,
verhetetlen hadvezér, hires vadasz és bolcs uralkodé volt.
Ezel6tt hatezer évvel fallal megerdsitett varosokat alapi-
tott, templomokat, alagutrendszert, fold alatti élelmiszer-
raktarakat épittetett. Ménrét felesége, Enéh Perzsia fold-
jén szilte meg ikerfiaikat, Hunort és Magort, a hun és
a magyar torzsek vezéreit.

A Ménrét név azt jelenti: Mennyei-Napisten-orszaga-
nak-fejedelme. Nézz fel az égre: az egyetlen csillagkép,
amely az északi és a déli féltekén egyarant lathato, az
Orion (Nimréd). Az égi vadasz mindent lat, és ijaval
vigyaz népére, Hunor és Magor leszarmazottaira, hiszen az
lkrek csillagkép az Orion kozvetlen kozelében, mintegy
a védelme alatt all.

A Nimréd név sumér értelmezése: Parduc-ur. A parduc-
bér kacagany felségjelvény volt a suméroknal. S lam,
csaknem Otezer év mulva Arpad vezér vallat is parducb6r

ékesitette, hiszen 6 is Nimrod kései utdéda volt, akarcsak te. L . .
A Nimréd-hegyi oroszlan az

Zsigmond Emese Orion-Nimréd csillagképpel

Aprilisi megfejtések: Hossza haj, révid ész. A férfiak tisztalkodasanak része a borotval-
kozas. Régen szérpamaccsal habositott szappant kentek az arcukra, a bicskasze-
_rden becsukhat6 borotvat nadragszijon fenték, tokban tartottak. A mives vagy
mijes nap jelentése és mai neve: munkanap, hétkéznap. Majusi megfejtések:
Egy gyékényen arulnak, kozosek az érdekeik, ugyanazt akarjak, hasonlo
helyzetben vannak. Kirantjak alola a gyékényt, elbizonytalanitjak, megingat-

jak, rossz helyzetbe hozzak. Nad a hazam teteje. Nyertesek: Balogh Réka,
“ Marosvasarhely; Uivarasan Viktoéria, Szatmarnémeti; a marosva-
sarhelyi L. Rebreanu Iskola IV. E osztalya; a lovétei IV. B osztaly.

sOrsal M b . [



JANOSI ANDREA rajzai

AMBRJUS LAJOS

r) o

Matyas gyuruje

Székelyfold szélénél, ahol Ojtuz
Apataka fut Olahorszag felé, élt egy

nyakas, de jo lelkl székely vitéz.
Benet urként tisztelték otthon, és szerény
hajlékat, mert még a vadidegent is szere-
tettel befogadta, csak ritkan kertilte el az
arra jaro. Kapuja az utas el6tt mindig nyitva
allott. Egyszer Matyas kiraly is, aki deak-
nak oltdzve éppen azt a vidéket jarta, be-
toppant hozza.

— A mi féldink, j6 uram - kinalta vacso-
raval a diakot a melegszivu székely —, csak
tragyazva terem — mondta, avval a kiraly
elé tett nagy tal lencsét tormaval lehintette,
j6 vastagon megzsirozta, s tréfasan négatta
a deakot, hogy nyugodtan lasson hozza,
kilénben megnyulik az &;j.

Erésen megtetszett Matyas kiralynak
a kedves hazigazda, s hogy jol kipihente
a hazaban magat, bucsuzoéul a kisujjardl le-
huzott egy gytrut.

— Ezzel - adta oda Benet vitéznek —, ha
Budan jarsz, keresd fel Matyas deakot — av-
val az alruhas kiraly, aki orult, hogy ilyen
népe is van, ahogy jott, tovabballt.

Ne hivq meg a székelyt, mert az a szava-
don fog. Igy jart az alruhas kiraly is Benet
vitézzel, aki mar rég készult, hogy szétnéz
egyszer Budan. Hat egy esztenddre ra,
hogy a deak ott jart, a zsebkenddje sarkaba
csavarta a kicsi gyurut - viszi 6, ha mar ad-
tak — gondolta —, avval meg se allt a budai
varig.

— Kérdé utjat nem téveszti — tudta ezt mar
otthonrél a székely, avval a gyriit ott fent,
az uri vilagban kezdte mutogatni, hogy 6
Matyast, a deakot keresi.

- Ne félj, dedk! — néztek 6ssze tobben,
s vitték az egyszerl székely vitézt egyenest
a kiraly elé.

— Ha tudom, a gytlirdt magammal se ho-
zom — mentegetdzott Benet, s kérte 6felsé-




gét, meg ne nehezteljen ra, mert 6 rangja-
hoz méltéan nem fogadhatta.

Ertett Matyas kiraly a becsiilet és az 6n-
zetlenség nyelvén, nem haragudott 6 a szé-
kely vitézére egy csutoru cseppet sem, de
tudta, a kolcson kenyér addssag, hat tettek
is rogton Benet elé egy tele talat. Csakhogy
abban a talban biza nem lencse volt, ha-
nem szinarany.

— Ha Ggy jon sora — emlékeztetett Matyas
kiraly a deak szives fogadasara —, mi ezist-
tel tragyazunk.

Benes értette a sz6t, s nézte, mint hintik
be ezusttel a tal aranyat. Még szinbdl se til-
takozott, hogy 6 ilyen nagy ajandékra ér-
demtelen, hanem szépen megkdszonte,
hogy 6t 6felsége fogadta, s avval megigér-
te, hogy a temérdek kinccsel varat emel 6
a hatarra, hogy az orszagot védje.

— Derék ember kend, Benet — veregette
meg a székely széles vallat Matyas, aki nem
a képmutatast, hanem az észinteséget mél-
tatta. — Derék ember - ismételte meg az
uraknak —, mert engem, az ismeretlent em-

beril megvendégelt, s most az adoma-
nyunkat a haza javéara forditja.

Lattak a jelenlévé urak, hogy a kiraly mi-
lyen bizalmasan parolazik a megtermett
kozvitézzel, hat maguk is komazni kezdtek
vele, s aranyt6l terhes mentéiket, hogy ki-
probaljak, hanyat birna el, kezdték kedé-
lyeskedve a nyakaba akasztani.

Mikor mind egyutt volt, igy a kiraly:

— Birja-e kend, Benet?

— Hazaig - vagott a széra a székely vitéz.
— Fosvény, aki visszaveszi.

— Akinek ennyi aranyozott mentéje van —
sietett a szoval a jokedvu kiraly —, annak
kard is jar — mondta, s avval a sajatjat Benet
vitéz oldalara akasztotta.

— A kinccsel, amit adtal, uram kiraly, a
hazamnak hasznalok, a karddal meg érted
harcolok - fogadta meg a székely vitéz, mit
nemcsak a kiraly, mar az urak is elhittek
neki.

Igy épiilt Benet erds, fényes vara a hatar-
szélre. AKki arra jar, romjait még ma is meg-
talalja.

A marosvasarhelyi Regemondo Vetélkedo
2016-0s dijazottjai

L. dij: II. dij: III. dij: Dicséret: Dicséret:
Erdés Vivien- luhasz Anténia, Szilagyi Regina, Lérinc-Ugron Acs Szilard,
Valentina, Temesvar Szilagysamson Csengele, Nyéaradremete
Gyergyaoditréd Kézdivasarhely

Napsugar kiilondij:
Benedek Dorka, Gyergy6szentmiklés; Kovacs Péter,
Sepréd; Také Dorottya Csilla, Nagyszalonta;
Toédor Timea, Szatmarnémeti

Kiilondij:
Szab6 Eszter, Marosvasarhely;
Kolcsar Panna Zsuzsa,
Brasso




Megérkeztiink a taborba,
A Napsugar bastyaiba.
A taborindulét 6rommel dudoltuk,
A tancit aludni nem hagytuk.
A bemutatkozasok oOtletesek voltak,
A bastyazaszlok szinesen lobognak.
Mike Julianna, Cseke Réka,
Székelyudvarhely

A kézmuveskedést ma is szerettik,

A lapitét s a kend6t vigan diszitettuk.

Koszonjik a kend6cskét, a szines festéket,

Emese néninek az 6tletes rejtvényeket.

Kiralyunknak az igazsagos szemlét,

A Jobisten aldja az egész udvar népét.
Balogh Aron, Nagybanya,

Blask6é Noéra, Nagyvarad

Az udvar apraja-nagyja kiprébalhatta kezét,
eszét, ugyességét. A ceremoniamester, Kinga
néni iranyitasaval mindenki megtanulhatta a
kiralyi tancot, majd aranyalmat és aranykortét
gyujtéttink. Ebéd utan a kiralyi udvar megla-
togatta Szent Gyorgy varosat. Itt megnéztik a
Székely Nemzeti Mizeumban tarolt kincseket
és a Vadaszati Mizeumban a trofeakat.
Linzenbold Frida, Szatmarnémeti és

Mihaly Hanna, Nagybanya

Mindenki prébara tehette tehetségét a
Napsugar-tallér-gyujt6é versenyen, ahol kilon-
b6z6 probak voltak: ugrokoételezés, hullahop-
pozas, célbadobas. Filmet néztiink Bulcsurol.
Nagyon érdekes volt! Ezutan még élébbé tet-
tuk a magyar torténelmet, hisz Laci bacsival
kiprébalhattuk az ijaszkodast és a szablyaval
val6 harcoléast, azaz kaposztafej-lecsapast.
Vacsora utan kiralyvalasztassal és kormenet-
tel zartuk az illyefalvi Napsugar-tabor szom-
bati napjat.
Kiss Anna Marta, Kolozsvar,
Sarvari Zsofia, Szatmarnémeti

A szakacsné kaposztat féz,
Kontya ala csapott a géz,

Hanyja-veti fakanalat, Késziilt
Kinek f6zze vacsorajat? a Magyar Kormany

. Jo. tdmogatasaval INISZTERELNOKSEG o CommunITas
A kls kukta nagyon Varja’ k NEMZETPOLITIKAL ALLAMTITKARSAG | IKIVILJO&L  ALAPITVANY

Hogy a kiraly megkoéstolja,
Mert ha izlik a levese,
Nem lesz éhes 6felsége.
Lukacs Tiinde, kézdivasarhelyi és
Bikfalvi Adél, zilahi tanitd néni

L0 L]
BT
Tandcsa

Nemzeti Kulturalis Alap



Az idén bélyeggytlijteményével nyert tabort a kézdivasarhelyi Molnar Joézsias Iskola
llI. SbS, a kolozsvari Bathory Istvan Liceum IV. B, a nagybanyai N. lorga Iskola IV. C,
a székelyudvarhelyi Tamasi Aron Liceum III. A, a zilahi Reformatus Wesselényi Kollégium
IV. osztélya, a székelyszenterzsébeti 6sszevont és a csikszentgyorgyi lll. A osztaly.

A nagyvaradi Szent Laszl6 Liceum csapata a Kurutty-verseny, a nagyvaradi Szacsvay Imre
Iskola IV. B osztédlya a nagyvaradi Mesevetélkeds, a marosvasarhelyi Eurépa Iskola IV.
osztalya a Barangolas az EU-ban Verseny, a marosvasarhelyi Mlvészeti Liceum [V. B,
a szatmarnémeti Kolcsey Ferenc F6gimnazium IV. osztélya, a gyulakuti IV. osztaly a Kérosi
Csoma Sandor Anyanyelvi Vetélkedé orszagos gyézteseként jutott el a Napsugar-taborba.



Szelek szamyan. Vége a nyarnak, &szi szelek
fujnak. Es jol van ez igy, kilénben hogy jut-
tatna célba termését és magjat ajuhar, a gyertyan
@s a szil? Ezek a faink termésiiknek .szarnyat” novel-
nek, amelybe — mint valami propellerbe - bele-
kap a szél, és messzire ropiti. Mikor elall
a szél, a Kkis reptil6 szerkezet a foldre pottyan,
LY amag a talajba stillyed, s tavasszal Gj névényke
bukkan el6, mely néhany év alatt arnyas lom-
bt fava terebélyesedik.
Az arvalanyhaj termése is szelek szarnyan uta-
_ zik. Hosszu, tollas, pehelykénnyd bobita-
ja a legkisebb fuvallatra is utra kel.
A mag a fi kozétt pihen, amig el nem
ered az esdé. Ekkor a bébita és a mag
kozotti felcsavarodott szakasz teleszivo-
dik vizzel, rugdszerten kildkédik, s valo-
saggal a foldbe szlirja a magot, mely itt
varja a tavaszt, hogy kecsesen lengedezé no-
vénnyé fejl6dhessen.
Szamos novény .madarszarnyon” szallittatja termesét
azaltal, hogy id6szakos ,vendégfogadét” nyit
a torkos madaraknak. Amig a mag még nem
érett be, zold szind, és rejtve marad a lomb
kozott, a ,vendéglé zarva van”. Amint meg-
A szél erdét iltet: szerterdpiti érett a termés és benne a mag, élénk voros
a fak magvait vagy kék szinével messzire virit: ,Csak tessék,
tessék! Teritve az asztal!” Jonnek is seregestiil
a szarnyas vendégek. A termés husos részét
megemésztik, a kemény mag pedig sértetle-
nul hagyja el a madar bélcsatornajat. Még
utravalot is kap, hiszen a madar uriléke meg-
tragyazza a foldet: értékes tapanyagokat szol-
galtat a csiraz6 mag szamara.
A bogancs és a bojtorjan termésiikén apré hor-
gokat novesztenek, ezekkel kapaszkodnak
bele az allatok bundajaba vagy az ember ru-
hajaba. A szurés és hivatlan ,potyautastél”

Sok cserje (bokor) zamatos termését az ember igyeksziink megszabadulni, messzire hajitjuk,

o . o ni am ezzel mar teljesitettik is a noévény ,va-
is szivesen fogyasztja. Ismertek-e piros hogyojil gyat™ magjai elterjesztését.

cserjeket? Hat sotétkek bogyojuakat? A madarak korében is nagy a sirgés-forgas: van,
Aprilisi megfejtés: Az okorszem apr6 énekes- amelyik csak révid latogatasra jon, de van
madar, de tréfasan igy nevezik a tikortojast is. olyan is, amelyik téli vendégiink marad.

Majusi megfejtés: Akac. Nyertesek: Kiss Ba- Az énekesrigo és a feketerigo mar kora ta-
lazs, Szovata; a csikszentgyorgyi tavalyi vasszal zengi fuvolazo trillait, amelyek megle-

Il. A osztaly; székelyvéckei olvasoink. pS hasonlosagot mutatnak Beethoven hege-
diversenyének egyik futamaval. Lehet, hogy

a zseniélis zeneszerz6t éppen a rigofiitty ihlet-
te meg mestermtive komponalasakor?




A vizirig6 is &llandé madarunk, de télen ide- = a\f"%\
oda kéborol, keresve a még be nem fagyott L ) 2
patakokat. A fenydrigd és a léprigd viszont
téli vendégunk, oktoberben érkeznek vidé-
kiinkre, és marciusig maradnak. A 1éprigo
a fagyongy bogyéit kedveli, hozzajarulva
ennek a névénynek a terjesztésehez. »

Az emlosok sem tetlenkednek. Osszel az erdei
gyumolesok teritett asztallal varjak erd6-mezé
aprajat-nagyjat. A medvék, vaddisznok, 6zek,
szarvasok szamara ez az utols6 alkalom, hogy &
téli tartalékot halmozzanak fel bér alatti zsirré- F IS

e A e

teg formajaban. Virgonc ugromdivésziink, a mo- S s

kus mogyorét, makkot, fenyémagot gytjt, és H et S S

faodvakba, foldon levé tiregekbe rejti el. Csak Ha bemegyek, ha bemegyek a rigé-
az a baj, hogy nem mindig emlékszik, hova is falvi csardaba...

dugta el a tartalék eleséget.

BITAY EVA

a cicak? A legtréfz’?.sabb
otleteket kozoljik.

-
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Amit ma megehetsz, ne dugd el
holnapra...

| .
MIT GONDOL A BEKA? HAT A KROKODIL??

Az aprilisi képlinkhoz érkezett otletekbél:

— A jo kis krokodil - Krokodilt fogtam, de nem ereszt.

kitatia a szajat, és - Milyen tdgas odu! Maris bekolto6zom.
* nem kapja be a fog- Kiss Balazs, Szovéta;
orvos bacsit! Vass Brigitta, Kolozsvar; Vass Krisztina,
— Tudja valaki, hogyan valtozhatnék most Szaszrégen; Bagoly Andrea, Kovaszna;
rogton kiralyfiva? Lazar Jonatan, Nagyvarad;
— A fél fogamra sem vagy elég, te mitugralsz! a marosvasarhelyi L. Rebreanu Iskola IV. E;
— Pfuj, hasznaltél valaha fogkefét? a szatmarnémeti V. Lucaciu Iskola IV. C
— Mindig szerettem az extrém sportokat. osztalya; a szamosardoi V. osztaly, mind

— A békahus art az egészségednek. tavalyiak; székelyvéckei olvaséink



Sziasztok,

Kis cimboraim! Hogy telt a nyaratok? Sok helyen baran-

goltunk mar egyiitt, egy sereg madarat,

bogarat, névényt figyeltink meg. Mit sz6l-
natok hozza, ha koézulik néhanyat alaposab-
ban megismernénk?

Az aprocska fuggécinke a fészekrakas mestere.
A vizpartokat szeg6 szomorufliz egyenesen lecsun-
g6, vékony agaira fonja zacskoszerl fészkét. Az épi-
téshez a nadbuga és a gyékénybuzogany puha pely-
heit hasznalja. A vattaszeri pihéket a nyalaval
ragasztja 0ssze. A gondos szdvogetés akar egy ho-
napig is eltarthat.

Mit varrsz, mit varrsz? Papucsot, papucsot. A Kis
remekmi papucshoz hasonlit, és régen a szegény
gyerekek fel is huztak a labukra. Puha kapcaként
bélelte csizmajukat a fagyos teleken.

A fuggécinke csemegéje a pok, a hangya, a her-
nyok, levéltetvek. Olykor a halaszok is hagynak ne-
kik a csalikbdl, s halabol a madarkak batran barat-
koznak veluk.

Vigyazzunk rajuk, ne bantsuk fészkiiket, hisz si-
rlin hasznaljak, évente kétszer is koltenek, s annak is
orulnek, ha tavasszal nem kell elolrél kezdenitik az
épitést.

Remélem tetszenek nektek fliggécinke baratomrol
készitett fotoéim. Talalkozunk oktéberben. BREKKK!

irta, rajzolta, fényképezte
KOVACS REKA RHEA




Miklos Kamilla Adel.
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Kildj te is sajat

Szaho Fanni,
Nagykaroly

Bodor Nimrad,
Szekelyvecke
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Osvath Erné ir6 gondolatat kildém a tanév elsé palyazati feladata-
nak megfejtéseként, kedves rejtvényfejté barataim. Kildd el mie-
I6bb a szerkesztéség cimére postai vagy elektronikus levél-
" ben, egyénileg vagy az osztalyoddal kézdsen. A helyes meg-
fejtok kozott 5 konyvjutalmat sorsolunk ki minden hénapban.
A Rejtvénykiraly

Kolumban Andrea,
Gyergyoszentmiklos

VIZSZINTES
1.A megfejtés elso része
8.Baratsaggal kapcsolatos

9.M!

10.N6i név

11. Végil karmol!

12.Antal Kéaroly névjegye L,E

13.BENE .

14. Atnyqjt neki FUGGOLEGES 12.A megfejtés folytatasa

15. Kart tevd 1.Baba kozepe! 13.Téves hiedelem

17. A szobaba 2.Harci jarmd 14.Nem itt

18.Internet, réviden 3.UrRO 16. Bereck része!

19. Sineken kozlekedik 4.Zajos mulatozas 17. Barnulni kezd!

21.Deék Cili névjegye 5.Hatas kozepe! 19.Nem lat

22.A fanariotak errdl a varosnegyed-  6-S0s Ivan névjegye 20.Melegit6 égitestiink
rél kaptak a neviiket (FANAR) 7.Fénycsé (NEON) 22.Koronas névény

11. Medve lesz beldle! VAJNAR ILONA rejtvénye

Az aprilisi rejtvénypalyazat megfejtése: Bolond likbol bolond
szél fuj. Megissza. A majusi rejtvénypalyazat megfejtése: K6sz6-
ném, Istenem, az édesanyamat. Nyertesek: Fetes Dani, Kézdi-
vasarhely; Galké Noémi, Fels6banya; Kall6s Krisztina, Avasujvaros; Jakab Maria, Pottyand;
Mihaly Abel, Csikszentlélek; Szlics Barbara, Szamosdara; a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola
Il. B; a székelyudvarhelyi Tamasi Aron Liceum II. A osztalya; a nagybaconi IIl. A; a székely-
zsombori [V. osztaly, mind tavalyiak.

A Fagyi Napsi megfejtései: mogyoro, nyari napfordulo, jégkrém, hideg nyalat, jégkasa.
Nyertesek: Bir6 Dorka, Tusnad; Budai David, Marosvasarhely; Hunyadi Andrea, Maroshéviz;
Kolumban Szabina, Bardoc; Varvédé Réka, Nagybanya; Vincze Mihaly Attila, Szasznyires;
Zelenak Borbala, Sepsiszentgyoérgy.




Talald kil

Oszd négy egyenlé
részre a racsot ugy,
hogy mindegyikben
legyen egy taneszkoz,
egy gyumolcs, illetve
egy falevél.

Irj szamjegyeket az iires koc-
kakba, mégpedig ugy, hogy
minden sor, oszlop, illetve
2x2-es mezé tartalmazzon
minden szamot 1 és 4 kozott.

Y.

Tornadra Afrika-
ban. Keresd meg,
melyik rajzrészlet
hova talal. Melyik
felesleges?

oJ];
@ (3)
£)

K 4

6/

Gy,

— Ha feldobod, tojas, ha
leesik, hajo, mi az?
— Kindertojas.

— Korbeutazza az egész vila-
got, mégis megmarad egyetlen
sarokban. Mi az?

— A levélbélyeg.

— Lassu és barna. Mi az?

— Kakaos csiga.

— Egy szobaban nagy csam-
csogas. Mi az?

— A négy fal.

— Melyik ember viszi iskolaba
a gyerekeket?

— Szeptember.

— Csak a tiéd, mégis masok
hasznéljak a legtobbet?

— A neved.

— Szadba veszed, mégse eszed.
Mi az?

— Kanal.

— Miért buta a fa?

— Mert esze agaban sincs!

— Mi a fejtetd csaladi allapota?

— Hajadon.

— Hogyan lehet vizzel fényt va-
razsolni?

— Meg kell mosni vele az abla-
kot...

— Piros, és art a fogaidnak. Mi
az?

— Tégla!

— Miért betegedett meg a Kis-
parna?

— Mert huzatot kapott.

— Mi az a specialis szerkezet,
amivel atlatsz a betonfalon?
— Ablak.




Keresd meg a szabalyt, és olvasd ki a betlisorokbdl, mit mond a csiga?

o KIN|A|E|T|O|H|LY|O|A|SZ|IN

A NEGYEDIKES CSAPATOK

S8z6lj, szam! pontszamuk alapjan
Jjutnak be a KAV
1. Csak harom névelénk van, s ezekkel orszagos dontgjébe.
is meggylik néha a bajunk: a, az, egy. Szeptembert6l marciusig
Javitsatok ki a hibas mondatokat. minden feladat megfejtését
Figyelem, nem mindenik az! kiildjetek be kozosen,
A Pistat keresik telefonon. Osszesitve, a csapat
Megcsodaltuk az Anna rajzat. vagy az osztaly nevében.

A Zolinak a labdaja lyukadt ki. 7 - ”
() s26-moka

Kolozsvar egy nagy varos.
Es a szokincsben mi rejlik?

Egy nagy varosban konnyen el-

tévedhetsz.
2. Ragasztgassatok képzdket és igekotoket a gy6z igéhez, és = A rengeteg arnyalat.
szokapcsolatokkal érzékeltessétek az uj jelentéseket, arnyala- =~ Példakent vegyik csak itt:
tokat. ember, allat hogy halad?
Elmondtam, hogy mikor jarunk,
mikor mondom, hogy megyek.
Részeg hogy dulongél nalunk,
s milyen, ha csak lépdelek.

(Gyimothy Gabor: Nyelvlecke)

3. Keressétek a gyokerét, és minden vilagos lesz. Mi a csata,
csattog, csatol, csatlakozik kdzos tove, és hogyan kapcso-
l6dnak a jelentések egymashoz?

Aprilisi megfejtések: 1. Anya szennyest mos. A sz6ényeget
mosodaban mosatja. A kistalban a higom is moshat. Nem
piszkos, csak épp kimosintjuk. Ebéd utan én mosogatok. Megmosdatom a babamat. Tata talban
mosakodik. Tet6tdl talpig lemosakodik. Ha hibaztal, ne probalj kimosakodni. A cica a mancsaval
mosakszik. 2. Ez a por mindent kitisztit, tisztitoszerekkel takaritunk, ragyogé tisztasag van,
a cica a bundajat tisztitja, tisztaba tesszik a babat, tisztan és tisztaban illik templomba menni,
tisztaban vagyok vele, tisztabban énekel, mint én, tisztazza a félreértést, tiszta vagy tisztazatlan
koérilmények kozott. 3. Legjobb parna a tiszta lelkiismeret. Tisztasag tisztesség. A tisztasag min-
dent ékesit. Szebb a tiszta, mint a cifra. 4. A szavak jelentése 6sszefligg. Az alap a tiszta, ebbdl
kovetkezik a tobbi: a testi, lelki tisztasag, a tisztesség (becsliletesség) tiszteletet érdemel, a ka-
tonai és minden mas tisztségnek, tiszti rangnak feltétele. A Matyas-rege parbeszéde: — Tisztes-
séggel, oreg. — K6sz6ndm az asszonynak. Majusi megfejtések: 1. A vasorri baba elvarazsolta
anyat. Lesz nemulass. Huzd innen a csikot. Szedd a séatorfadat. 2. A. A Ragomér név arra utal,
hogy a létetli megragja a gyokereket. Beszél6 nevek: Ravaszdi, Brekkents, Hatramén, Kodacsolé.
B. A hércsog ragesal, a baba ragicsal, a kamasz ragézik. Az aggdédé mindenen ragodik. A gonosz
ragalmaz, igazsagtalanul vadol. C. A l6tiics6knél jobban illik ra a lotetl név, mert cstinya és kar-
tékony. Lédarazs, 166szvér, lososka, lohere, 16bikkony, 16bab, lofarkfd. D. Katalinka, drizget,
fagyitorta, focibajnok. Nyertesek: a marosvasarhelyi Europa Iskola Ill. D, a Mdvészeti Liceum
lll. B; a szaszrégeni A. Maior Iskola Ill. B; a kolozsvari Janos Zsigmond Unitarius Kollégium
II. B osztélya; a mez6bandi IV. D; a szamosardéi V. osztaly, valamennyien tavalyiak.




»/ talalkozas meglepetéseket, UGj lehe-
téségeket, régi és Uj baratokat tartoga-
tott szamotokra.

Maszatmuvészként ugy képzelem az Uj tanév kezde-
tét, mint egy hatalmas, fehér rajzlapot, mely csak arra
var, hogy telerajzoljak.

Meghivlak benneteket, hogy kdz6sen rajzoljuk, fessiik
be ezt a nagy, fehér lapot, kalandozzunk tovabb nagy-
szerU épuletek, paratlan szobrok, kiilonleges festmények
kozoétt. Biztos vagyok benne, hogy a tanév végére olyan
értékek birtokosai lesztek, melyek kozétt a TUDAS a
legtartésabb. Mar az is nagy 6réom szamomra, hogy ko-
z6sen maszatolhatunk, alkothatunk, és racsodalkozha-
tunk egy-egy mualkotasra.

Az iskola nagyon jo hely lehet. Mar a régi korokban is
tudtak ezt, s sokat irtak az iskolarél, a tanulasrol. Egye-
sek versben, mesében, regényben orokitették meg, ma-
sok lerajzoltak, megfestették sajat iskolajukat. Azt szok-
tak mondani, hogy a tudomany fellegvara. Széchenyi
Istvan iré, politikus mondta azt, hogy sokat kell tanulnia
az embernek ahhoz, hogy megtudhassa, milyen keveset
is tud.

MURADIN LOVASZ NOEMI

Rajzoljatok le
sajat iskolatokat,

osztalytermeteket vagy egy
elképzelt, idealis
iskolat.

Rengeteg képzeletbeli, furcsa allatot rajzoltatok aprilisi mesém nyoman. Koézilik
most is harmat valasztottam ki: Nagy Cyntia, Marosvasarhely (1); Borsos Eszter,
Gyergyoszentmiklés (2); Talpas Emil Krisztian, Marosvasarhely (3).




60 éves a Napsugar.
Ez a 60. szeptember,
amikor  bekopogunk
okezer erdélyi, tébb
tucat magyarorszagi, sét
hegyen-voélgyon-6ceanon
tali magyar gyermekhez, hogy vi-
dam tanévkezdést kivanjunk. Igaz és biztato
Uzenetet hozunk nektek: a vilag tele van szép-
séggel, értékkel, s nekink a Teremté adott
egy varazskulcsot, magyar anyanyelvinket,
amellyel minden zarat kinyithatunk, minden
titkot megfejthettink. Oriiljiink egyiitt magyar
kincseinknek!

Mi levélir6 baratainknak is tudunk o6rilni
minden hénapban, szeptemberben a koévet-
kez6knek: Biri Alexa, Ozsvath Timea Ale-
xandra, Erbogyoszl6; Gligor Orsolya, Miklés
Izabella, Balogh Agnes és Réka, Marosvasar-
hely; Pal Anita, Esztelnek; Dalnoki Julia,
Dés; Gyorgyloérincz Edina, Lovéte; Kun Le-
vente, Szilagycseh; Demeter Laszl6, Bereck;
a szaszrégeni A. Maior Iskola IV. B; a maros-
vasarhelyi Dacia Iskola Ill. B, az Al. loan Cuza
Iskola IV. E, a L. Rebreanu Iskola Il. E, a Dr.
Bernady Gyorgy Iskola Ill. D, a Bolyai Farkas
Liceum IV.; a sepsiszentgyorgyi Reformatus

® Koszonjuk, hogy minden hénapban hoz-
tatok szamunkra meglepetéseket, okos
szavakat, tanulsagos torténeteket, szép
képeket, hireket az erdélyi iskolasok min-
dennapijairdl. Kivanjuk Isten aldasat mun-
katokra, legyen mindig sok odaado6, hisé-
ges olvasotok. Gabor Judit tanité néni
kézdiszentkereszti osztalya

Levelezo

Kollégium Ill. R; a szatmarnémeti Ham Janos
Liceum IV.; a kolozsvari Bathory Istvan Lice-
um lll. C; a gyergy6szentmiklési Fogarasy
Mihaly Iskola II. A osztalya; a borsi IV.; a 16vé-
teilV. B; a csikszentgyorgyilll. A; a saromberki
IV. B; az aranyosgyéresi lll. C és IV. C; az ér-
bogyoszléi II.; a szilagypaniti Il.; a gyulakuti
lll.; a mezdpaniti Ill. és IV.; a mez6samsondi
IV. B; az érkobolkiti Il.; a kovasznai ll. B és C;
a bihari Il. B; a zabolai Ill. B; a makfalvi Ill.; a
csikmenasagi lll.; a segesvari IV. C osztaly,
valamennyien tavalyiak; magyarlapadi, szé-
kelyszenterzsébeti olvaséink.

By
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Balavasar,
Maté Erna osztalya

Marosvasarhely,
Dacia Iskola,

Vajda Gy6ngy1
osztalya

b |
-
!
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Kolozsvar, 4
O. Ghibu Iskola,

lliés Csilla osztalya |

e Fandly Eniké tanité néni didkjai a nagyvara-
di D. Cantemir Iskolabol mar 6tddikesek, de
oly sok munkat kildtek, hogy még egy ideig
jelen lesznek a Napsugar oldalain. Reméljuk,
az idén is olvassak lapunkat.




® Antal Margit magyartanarné
kitarto hiliséggel dolgozik azért,
hogy a szentabrahami gyerekek
a Napsugar és a Szivarvany
olvasoi legyenek. O a szervezsje
a Benedek Elek Mesemondo6
Versenynek is.

® 15 éves a Breny6é Mihaly
Matematikaverseny. A kerek
évfordulét igényes, szines
musorral Unnepelték meg a
marosvasarhelyi Bolyai Far-
kas Liceumba 0&sszesereglett
vendégek és a szervezok, élu-
kon Pop Agnes tanité nénivel.

. ® A székelyvéckei kisiskolasok izgal-
mas tevékenységeirdl, focibajnoksag-
rol, koltészet-napi Uinnepségrdl Velen-
czei Erzsébet tanité néni kuldott képes #

i | beszamolo6t.
® Dési olvasbéink és a tanité nénik,
Czirmay Jilia, Pavai Erika, Réti Agnes

a szerkesztéség ,vendégszobajaban”
érdeklédve hallgatjak a Napsugar-
! mesét. Latogassatok meg ti is!

® Marton Irénke tanité néni nyaradszeredai
osztalya szines képriportban szamolt be Maros
menti kirandulasukrol. Meglatogattak a nagy-
ernyei, a saromberki, a gernyeszegi és a
marosvécsi kastélyt. A Kemény-kastély kert-
jében Wass Albert sirjat és a Helikon asztalt is
megrendulten alltak koérul.

® Szinesebbé varazsoltatok hétkdéznapjain-
kat — Uzente Torok Melinda Eniké tanité
néni osztalya a kolozsvari Janos Zsigmond
Unitarius Kollégiumbél. A fényképen a
Napsugar-bélyegekbdl ,épitett néprajzi
muzeumot” alljak biiszkén kordl.




A kétbalkezes ligyetlen, mindent elront, elejt.
A kétjobbkezes ligyesen barkacsol, kézimunkazik,
- tiz ujja tiz mano, akik csodakat alkotnak.

.. Kézimunkaitokon amulva-bamulva, minden tanitét
. és kisdiakot kitiintetiink

a Kétjobbkezes-dijjal.

¥ Fandly EnikS tanité néni osztadlyanak a nagyvaradi
D. Cantemir Iskolaban a bagoly volt a szerencsefiguraja. El
is készitették tobb meéretben, sok-
= féle anyagbél. Ez itt éppen podort |
‘" papircsikokbdl kerekedett ki. )

- -%?.* J

Bunau Irén tanité néni
arpadi osztalyanak szines
baglya nem fafejd, hiszen
muanyagkupakokbdl ra-
gasztottak.

Bolcs baglyok, 6szi fak, sokfé-
le otlet és technika. Szakacs
Aniké tanité néni székely-
szenterzsébeti  osztalyaban
nincs sok gyerek, de mindenki
kétjobbkezes.

Eberen figyel Bartha Denise tanit6
néni tordaharasztosi osztalyanak
kollazs-baglya: — Vége a nyari
szundikalasnak, csupa fil és szem
— vagyok!




Csing-ling, becsengettek —
konditja vidaman a cserép-
csengd. Kiss Klara tanité néni
kisdiakjai készitették a gyer-
gyoszentmiklési Fogarasy
Mihaly Iskolaban.

Mennyi munka, mennyi érték, k
. o mennyi szépség! Dénes Kata-

1:4 -d'|.‘ lin és Szakacs Csilla Timea kerel6szentpali tanitvanyainak
Q 156

csodaszép alkotasai mindent elmesélnek az &szrél.
Ezt a viddm Okos Ténit tanévkezdésre kiildik nektek
Erdei Brigitta tanité néni didkjai a szatmarnémeti
Balcescu—Petdfi Iskolabdl.

Vincze Eva tanitvanyai a gyer-
gyoszentmiklési Fogarasy Mi-
haly Iskolaban az 6sz ajandé-
kaibdl alkottak szép diszeket.

Trufan ldiké6 tanit6é néni nyaradszeredai diakjai
a Napsugar-bélyegekbdl lassan-jar-a-csigabigat
ragasztottak az osztély falara, hogy csendesit-
se a kapkodokat, idegeskedéket: — Csigavér!

Ti is tdmjétek meg a kobakotokat tudassal ugy, |
mint mi a pofacskankat buzaval - tizenik a dundi
hoércs6gok Szaniszlai Marta vetési tanitvanyai-
nak kézimunkajan.




Irkafirka

Torkos Alexandra,
Szilagysomlyd

Kis Mark,
Marosvasarhely

Iskolaban minden jo,

s nem mérges a tanito.

Hogyha j6 vagy, nem szid le,

ha rossz vagy, muszaj megtegye.

Iskolaban sok gyerek,

jatszadozni ugy lehet.

Iskola, iskola,

jobb is, mint az 6voda.
Szabados Aletta Izabella,

Marosvasarhely

Csiripel a sok veréb,
kék szind az ég,
szabadban a sok gyerek,
gyerunk, pajtasok,
jatsszunk egyet!
Kezdédik az iskola,
nyilik a kapuja,
mi, gyerekek, ortlink
egymasnak,
kicsit félve fogunk
a tanulasnak.
Gyorgy Pal Szilard,
Nyaradszereda

Mondom, mondom,
Vége a nyarnak,
Itt az 6sz, kezdédik az iskola.
Gyere, pajtas, iskolaba!
Tudom, hogy sok a hazi feladat,
De j6, mert sok Gjat tanulunk,
Es ha megtanultuk,
Mehetiink jatszani.

Tasnadi Hunor, Mikola

Kezdédik az iskola,
gyerunk, pajtas, érj oda.
A sok tankényv minket var,
indulj gyorsan, szaladj mar!
Német Anett,
Marosvaséarhely

Bir6 Agnes Tiinde tanito
néni osztalya kiildte

a kolozsvari Bathory Istvan
Liceumbél:

Iskola, iskola,

gyerekek tanitoja.
Hegyzdk, fluzetek,
tollak, ceruzak,

taska a haton

iskolaba indulvan.
Iskola, iskola,

gyerekek tanitoja.

Magyarosi Alex

Iskola, iskola,
gyerekek rémalma.
Koényvek, folyéiratok,
munkafiizetek, fiizetek...
Iskola, iskola,
a gyerek is imadja.
Csoportokban indulnak,
egylitt tanulnak,
tanité néni kirandulni,
tésztat enni viszi 6ket,
iskola, iskola,
a gyerek is imadja.
Socaciu Man
David Krisztian

Hazi feladathoz
kinyitjuk a kdnyvet,
megnézziik, hogy minden
rendben?
Mindenki kiizd vele,
hogy meglegyen.
De nem tudom,
miért nem értem,
megoldom a feladatom,
de mégsem értem.

Bir6 Teréz Zsuzsanna




Kriszta, Széaszr

Pataki Margit tanit6 néni
bihari diakjainak versei:

Sok kicsi és nagy gyerek

koran reggel felkel,

varjak a tanitot,

s korulveszik

nagy 6rémmel.

A tanit6 is oril nekik,

mert szereti 6ket.

Mindenki azt varja,

hogy bemenjen az iskolaba.
Borbély Alexandra

Megtelt az iskola,
A gyerekek okosodnak,
Mint a tudésok.
Szlinetben jatszanak.
A gyerekek jok,
Es a tanitok is.
A gyerekek szeretik
A kedves iskolat.
Sods Balazs

Megkezd6dott az iskola,
szeptember, oktéber,
november.
Elment a nyar, itt az &sz,
s elbujt az 6z.
Itt az 6sz, itt a szlretelés:
szOl6, alma, korte.
Elmentek a madarak:
sargarigo, golya.

Kéri Kitti

Cimlap:
TOMOS TUNDE

Rossz az id6, unalmas
a jaték, gondoltam,
verset irok, talan elszall

a gondom.

Mir6l irjak? Viragrél?
Vidamsagrol?

Egy a lényeg, az én versem.
Végre az én nevem

kerll a cim ala.

Hodor Boréka,
Kézdivasarhely

kﬁH‘

Tra-la-la, tra-la-la,
djra itt a reggel.
Tra-la-la, tra-la-la,
Mézet esziink tejjel.
Pritty-pretty-prutty,
Micimacké jokedvd.
Pritty-pretty-prutty,
Itt az élet gyonyord.

Paulik Hilda Eva
magyartanarné
buzai diakjai

Antal Csenge

.ergyészentmikl() -
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Deak Laura,

Szilagyfékeresztar

Nektek is €z @ véleme-
nyetek'> Otodikes olva-
so6ink leveleit varjuk! |

Otodik osztalyban
Jonnek a tanarok.
Olyan gonoszak,
Mint a tatarok.
Minden 6ran masik-masik,
Orajukon mindenki asit.
Kedvenc 6ram az olvasas.
Nincsen benne korhatar,
Tanuljuk a regéket,
Es irjuk a meséket.
Mi megyunk 6tédikbe,
Es a tanit6 néni el6készitébe.
Kocsis Daniel,
Marosvasarhely
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Volt egyszer, hol nem volt m‘_‘

Volt egyszer egy Kkis falu, B
Kis faluban haziko, aNapsugar-
Benne élt egy kis mano, \ 5
Kismanoéban bélyegek, helveget'
Bélyegekben fényképek,
Fényképekben nyeremény.
Fabian Kinga osztalya
a kolozsvari Bathory
Istvan Liceumbél

Geczi Melinda osztalya
a szaszrégeni A. Maior Iskolanol
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Szakacs Aniko tanito néni Vajon az idén hany

biiszken szamolt be arrol, hogy olvasém gydijti 8 hénapon at
RGN CIN YL NI tartoan a Napsugar-bélyeget?
Bence a Csiksomlyon megtartott A mult tanév végén 4050 py

lovastalalkozon s {igyessegi bé]yeggy(j]té baratomnak kuld- ‘
versenyen, az Udvarhely-Csik-Szeki tem el ajéndékba a Sporto]j ‘

vagtan ezastermet nyert. Készabodszaval cimi izgalmas
" kiadvanyt.

eskuldj fenyképet
magadrol!

Unnepeliin

rajzot, kézimunkat, néhany koszont6 sort postan,

vilaghalén vagy a két napsugaras bacsival,
hogy benne legyetek a — reméljiik — sokszaz oldalas
emlékkotetben, amelyet gyermekeitek, unokaitok
is lapozgatnak majd.

- Késziilt
E lapszam a Magyar Kormany

tamogatoi: o257 v ils Alac k tamogatasaval

Minden héonapban vagjatok ki, és ragasszatok neve-

tek mellé az OSZtély k6z06s gyl'jjtc'ilapjéra a bélyeget ||H|||||||H||||||||||” "”16573

Aprilisban kiildjétek el az osztaly névsoraval és tani-
totok nevével egyiitt. Erdemes, hiszen muazeumi, al-
latkerti belép6t, meseflizetet, s6t talan még illyefalvi
tabort is nyertek vele.
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